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DAS HAUPTGESCHÄFTSFELD DER KUVER GMBH 
IST DIE HERSTELLUNG VON STROMANSCHLÜSSEN 
FÜR DIE BEDÜRFNISSE DER ENERGIEWIRTSCHAFT. 

Unsere Produkte werden bei der Herstellung 
von Stromgeneratoren, Transformatoren und 
verschiedenen Relais eingesetzt. Flexible Ver-
bindungen bestehen hauptsächlich aus Kup-
fergeflechten und Bändern unterschiedlicher 
Querschnitte, Längen und Breiten. Die starren 
Verbindungen bestehen aus Flachstäbe aus 
sauerstofffreiem oder elektrolytischem Kupfer. 
Das Angebot wird durch metallverarbeitende 
Dienstleistungen wie Drehen, Fräsen, Pressen, 
Schweißen, Wasser- und Laserschneiden usw. 
ergänzt. Wir garantieren sehr kurze Lieferzei-
ten für bestellte Produkte, sogar einige Tage. 
Ein besonderer Vorteil unseres Betriebes ist die 
Fähigkeit zur optimalen Anpassung der herge-
stellten Anschlüsse an den Kundenbedarf.

  

Our products are used in the production of 
electricity generators, transformers and 
various relays. Flexible joints are mainly made 
from copper braids and tapes of various cross 
sections, lengths and widths. Rigid connections 
are made from flats and sheets of oxygen-free or 
electrolytic copper. What is more our company 
provides metalworking services like turning, 
milling, pressing, welding, water and laser 
cutting etc. We guarantee very short delivery 
times of the ordered products, even just a few 
days. A special advantage of our company is 
the ability to optimally adjust the manufactured 
connections to customer requirements. 
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FLEXIBLE VERBINDUNGEN
AUS KUPFERGEFLECHTEN
/ Copper braided flexible connectors

Gewebebänder sind hochflexible Verbindungen, die aus einem flachen 
geflochtenen Band hergestellt werden. Die Litze besteht aus einzelnen 
unbehandelten oder verzinnten Drähten mit dem Maß von 0,1 - 0,2 mm. 
An den Enden der Bänder befinden sich die nahtlosen Kontakthülsen, 
die unter hohem Druckso aufgepresst werden, dass eine extrem ver-
dichtete, massive Anschlussfläche entsteht. Auf Wunsch der Kunden 
können die Strombänder in einer mit PVC oder Silikon isolierten Form 
oder in anderen Isolierschläuchen geliefert werden. Die Berührungs-
flächen werden dabei verzinnt oder versilbert.Der Großteil der von 
KUVER angebotenen Produkte besteht aus Verbindungen von einer. 
Anschlussbreite von 20 mm bis 200 mm bei den Querschnitten von 25 
mm2 bis zu 6000 mm2.

Highly flexible connectors are extremely movable. Made from flat 
braided copper tapes with a very elastic litz wires with a diameter of 
single wire 0.1–0.2 mm, optionally tinned. Seamless socket contacts 
at the ends are molded in under high pressure, thus providing an ex-
tremely tight and solid contact areas. On request, the braided tapes can 
be insulated with PVC/silicone or similar insulation hoses. The contact 
surfaces may be raw, tinned or silver-plated. We offer cables 20–200 
mm wide, along with 25–6000 mm2 in cross-section.

BLANK / VERZINNT / VERSILBERT
BARE COPPER / TINNED / SILVER PLATED

SCHRUMPFISOLIERUNG AUF WUNSCH DES KUNDEN
HEAT - SHRINK INSULATION ON REQUEST

DRAHT 
WIRE

0,2 mm 
0,1 mm

20 ÷ 200mm
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ACC. TO CUSTOMER DEMANDS

FLATS ACC. TO CUSTOMER DEMANDS
ANZAHL DER RUCKSÄCKE IN KOMBINATION NACH KUNDENWUNSCH

AUF ANFRAGE DES KUNDEN

der FLEXIBLE TEIL / ELASTIC PART

der KRAGEN / THE COLLAR der ZWINGE / FERRULE

Abmessungen der Kontaktfläche

A B ca. S

B=20
DB 20 25 181 20 20 3
DB 21 50 267 20 20 5
DB 22 75 342 20 20 7,5
DB 23 100 399 20 20 8

B=25
DB 25 30 216 25 25 3,5
DB 26 60 313 25 25 5
DB 27 90 393 25 25 6,5
DB 28 120 464 25 25 8
DB 29 150 531 25 25 9,5

B=30

DB 30 50 299 30 30 4
DB 31 70 371 30 30 5
DB 32 100 435 30 30 6
DB 33 150 551 30 30 8,5
DB 34 200 656 30 30 11
DB 35 300 756 30 30 13,5

B=40

DB 40 70 394 40 40 4,5
DB 41 140 572 40 40 7
DB 42 210 723 40 40 10
DB 43 280 855 40 40 12,5
DB 44 350 978 40 40 15
DB 45 420 1096 40 40 17,5

B=50

DB 50 140 617 50 50 7
DB 51 210 772 50 50 9,5
DB 52 280 910 50 50 12
DB 53 350 1038 50 50 14,5
DB 54 420 1158 50 50 17

B=60

DB 60 120 602 60 60 5,5
DB 61 240 871 60 60 8,5
DB 62 360 1089 60 60 11,5
DB 63 480 1284 60 60 14,5
DB 64 600 1464 60 60 17,5

B=80 DB 80 280 1038 80 80 8
DB 81 420 1289 80 80 10,5
DB 82 560 1509 80 80 13
DB 83 700 1710 80 80 15,5
DB 84 840 1898 80 80 18

B=100

DB 100 480 1496 100 100 11
DB 101 720 1861 100 100 14,5
PG 102 960 2182 100 100 18
DB 103 1200 2475 100 100 21,5
DB 104 1440 2750 100 100 25
DB 105 1680 3012 100 100 28,5

B=120

DB 120 720 1989 120 120 15
DB 121 960 2322 120 120 18
DB 122 1200 2624 120 120 21
DB 123 1440 2905 120 120 24
DB 124 1680 3170 120 120 27
DB 125 1920 3401 120 120 28

B=140

DB 140 1440 3040 140 140 22
DB 141 1920 3461 140 140 28
DB 142 2160 3825 140 140 31
DB 143 2640 4204 140 140 37
DB 144 2880 4532 140 140 40

Nr
Durschnitt

 in mm²
DC*

Abmessungen der Kontaktfläche

A B ca. S

B=20
GB 20 25 181 20 20 3
GB 21 50 267 20 20 5
GB 22 75 342 20 20 7,5
GB 23 100 399 20 20 8

B=25
GB 25 30 216 25 25 3,5
GB 26 60 313 25 25 5
GB 27 90 393 25 25 6,5
GB 28 120 464 25 25 8
GB 29 150 531 25 25 9,5

B=30

GB 30 50 299 30 30 4
GB 31 70 371 30 30 5
GB 32 100 435 30 30 6
GB 33 150 551 30 30 8,5
GB 34 200 656 30 30 11
GB 35 300 756 30 30 13,5

B=40

GB 40 70 394 40 40 4,5
GB 41 140 572 40 40 7
GB 42 210 723 40 40 10
GB 43 280 855 40 40 12,5
GB 44 350 978 40 40 15
GB 45 420 1096 40 40 17,5

B=50

GB 50 140 617 50 50 7
GB 51 210 772 50 50 9,5
GB 52 280 910 50 50 12
GB 53 350 1038 50 50 14,5
GB 54 420 1158 50 50 17

B=60

GB 60 120 602 60 60 5,5
GB 61 240 871 60 60 8,5
GB 62 360 1089 60 60 11,5
GB 63 480 1284 60 60 14,5
GB 64 600 1464 60 60 17,5

B=80

GB 80 280 1038 80 80 8
GB 81 420 1289 80 80 10,5
GB 82 560 1509 80 80 13
GB 83 700 1710 80 80 15,5
GB 84 840 1898 80 80 18

B=100

GB 100 480 1496 100 100 11
GB 101 720 1861 100 100 14,5

GB  102 960 2182 100 100 18
GB 103 1200 2475 100 100 21,5
GB 104 1440 2750 100 100 25
GB 105 1680 3012 100 100 28,5

B=120

GB 120 720 1989 120 120 15
GB 121 960 2322 120 120 18
GB 122 1200 2624 120 120 21
GB 123 1440 2905 120 120 24
GB 124 1680 3170 120 120 27
GB 125 1920 3401 120 120 28

B=140

GB 140 1440 3040 140 140 22
GB 141 1920 3461 140 140 28
GB 142 2160 3825 140 140 31
GB 143 2640 4204 140 140 37
GB 144 2880 4532 140 140 40

GB Gewebebänder

* ORIENTIERUNGSWERTE, 
BERECHNET
NACH FOLGENDEN PARAMETERN:

1. Senkrechte Montage, Montage in 
den Innenräumen (kein erforderlicher 
Luftfluss), 
Gleichstrom 
2. Maximale Lufttemperatur 40 °C
3. Betriebstemperatur der Verbindung 
90 °C
4. Leitfähigkeit von mindestens: 101% 
IACS

* APPROXIMATE VALUES 
CALCULATED ACCORDING TO THE 
FOLLOWING PARAMETERS:

1. Mounting vertically inside a building 
(no forced air flow), DC
2. Max air temperature 40 °C 
3. Operating temperature of a 
connector 90 °C
4. Conductivity above 101% IACS
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FLEXIBLE DEHNUNGSBÄNDER AUS 
PRESSGESCHWEISSTEN, GESCHWEISSTEN 
UND PRESSGENIETETEN KUPFERBLECH
/ Flexible connectors made of press-welded, 

welded and riveted copper strips

Dehnungsbänder aus Kupfer werden aus vielen 
einzelnen dünnen Kupferbändern von 0,1 bis 0,5 mm 
Stärke hergestellt, die pressgeschweißt, geschweißt 
oder pressgenietet sind. Auf Wunsch des Kunden können 
die Enden der Verbindungen versilbert, verzinnt oder 
vernickel werden.

Flexible copper connections are made of many single tapes 
which thickness differs from 0,1 to 0,5mm rivetedor press-
welded. Moreover on customer request and depending on 
further implementation terminals can be silvered, tinned 
or nickled. 

* ORIENTIERUNGSWERTE, BERECHNET
NACH FOLGENDEN PARAMETERN:

1. Senkrechte Montage, Montage in den 
Innenräumen (kein erforderlicher Luftfluss), 
Gleichstrom 
2. Maximale Lufttemperatur 40 °C
3. Betriebstemperatur der Verbindung 90 °C
4. Leitfähigkeit von mindestens: 101% IACS

* APPROXIMATE VALUES CALCULATED 
ACCORDING TO THE FOLLOWING 
PARAMETERS:

1. Mounting vertically inside a building (no 
forced air flow), DC
2. Max air temperature 40 °C 
3. Operating temperature of a connector 90 °C
4. Conductivity above 101% IACS

Nr Querschnitt  
   ø DC* A B C

B=20

DB 20 100 377 20 20 5
DB 21 120 421 20 20 6
DB 22 140 464 20 20 7
DB 23 160 505 20 20 8
DB 24 180 545 20 20 9
DB 25 200 584 20 20 10

B=40

DB 40 200 669 40 40 5
DB 41 240 741 40 40 6
DB 42 280 809 40 40 7
DB 43 320 874 40 40 8
DB 44 360 937 40 40 9
DB 45 400 997 40 40 10

B=50

DB 50 250 810 50 50 5
DB 51 300 895 50 50 6
DB 52 350 975 50 50 7
DB 53 400 1052 50 50 8
DB 54 500 1196 50 50 10
DB 55 600 1332 50 50 12
DB 56 650 1397 50 50 13
DB 57 700 1462 50 50 14
DB 58 750 1525 50 50 15

B=60

DB 60 360 948 60 60 6
DB 61 420 1139 60 60 7
DB 62 480 1227 60 60 8
DB 63 540 1311 60 60 9
DB 64 600 1392 60 60 10
DB 65 720 1546 60 60 12
DB 66 780 1620 60 60 13
DB 67 840 1693 60 60 14
DB 68 900 1764 60 60 15

B=80

DB 80 400 1220 80 80 5
DB 81 480 1344 80 80 6
DB 82 560 1460 80 80 7
DB 83 640 1570 80 80 8
DB 84 720 1674 80 80 9
DB 85 800 1775 80 80 10
DB 86 960 1966 80 80 12
DB 87 1040 2057 80 80 13
DB 88 1120 2146 80 80 14
DB 89 1200 2233 80 80 15

B=100

DB 100 800 1906 100 100 8
DB 101 1000 2150 100 100 10
DB 102 1200 2377 100 100 12
DB 103 1400 2590 100 100 14
DB 104 1500 2693 100 100 15
DB 105 1600 2793 100 100 16
DB 106 1800 2988 100 100 18
DB 107 2000 3176 100 100 20
DB 108 2500 3624 100 100 25

B=120

DB 120 1200 2520 120 120 10
DB 121 1320 2653 120 120 11
DB 122 1440 2781 120 120 12
DB 123 1560 2906 120 120 13
DB 124 1680 3027 120 120 14
DB 125 1800 3145 120 120 15
DB 126 2040 3372 120 120 17
DB 127 2400 3698 120 120 20
DB 128 3000 4207 120 120 25

B=150

DB 150 1500 3065 150 150 10
DB 151 1800 3379 150 150 12
DB 152 2100 3672 150 150 14
DB 153 2400 3949 150 150 16
DB 154 2700 4214 150 150 18
DB 155 2850 4342 150 150 19
DB 156 3000 4468 150 150 20

B=200

DB 200 2000 3956 200 200 10
DB 201 2200 4159 200 200 11
DB 202 2400 4355 200 200 12
DB 203 2600 4543 200 200 13
DB 204 2800 4726 200 200 14
DB 205 3000 4903 200 200 15
DB 206 3200 5075 200 200 16
DB 207 3400 5244 200 200 17
DB 209 3800 5569 200 200 19
DB 209 4000 5727 200 200 20

DB Flexible Dehnungsbänder
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GES Gewundene elastische Seile

Nennquerschnitt 
in mm²

Querschnitt  
   ø 

Breite und Dicke
mm x mm ±20%

6

0,1 / 0,2

3,7
8 4,2
10 4,7
12 5,2
16 6
25 7,6
35 9
50 10,7
70 12,7
95 14,8

120 18
150

0,1
20

185 21

ELASTISCHE VERBINDUNGEN AUS ALUMINIUM

FLEXIBLE DEHNUNGSBÄNDER AUS 
PRESSGENIETETEN UND GESWEIßTEN 
ALUMINIUMBLECH
/ Riveted and welded flexible connectors made of 

aluminium plates.

Flexible Dehnungsbänder aus Aluminium werden ähnlich wie die aus 
Kupfer aus mehreren einzelnen Bändern von 0,1 bis 0,5 mm Stärke 
hergestellt, die verschweißt oder vernietet werden.

Flexible aluminium connections, similarly to those made of copper, are 
produced from many single riveted or welded tapes which thickness 
differs from 0,1 to 0,5.

* ORIENTIERUNGSWERTE, BERECHNET
NACH FOLGENDEN PARAMETERN:

1. Senkrechte Montage, Montage in den 
Innenräumen (kein erforderlicher Luftfluss), 
Gleichstrom 
2. Maximale Lufttemperatur 40 °C
3. Betriebstemperatur der Verbindung 70 °C
4. Leitfähigkeit von mindestens: 57% IACS

* APPROXIMATE VALUES CALCULATED 
ACCORDING
TO THE FOLLOWING PARAMETERS:

1. Mounting vertically inside a building (no 
forced air flow), DC
2. Max air temperature 40 °C
3. Operating temperature of a connector 70°C
4. Conductivity above 57% IACS

FLEXIBLE, GEWUNDENE 
UND GEFLOCHTENE SEILE
/ Round braided or stranded flexible cords.

Charakteristik:

Das Seil wird aus weichen, blanken oder verzinnten Kupferdrähten, 
hergestellt. Die Schlaglänge der Windung beträgt das Acht- bis 
Zwanzigfache des Durchmessers des fertigen Seiles.

Anwendung:

Für flexible Verbindungen in elektrischen Anlagen.

Technical data:

Executed from bare copper or tinned wires, stranded with 
pitch from 8 to 20 diameter conductors.

Application:

To superflexible connections in electric equipments.

BRAIDED FLEXIBLE CORD

STRANDED FLEXIBLE CORD
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FS Flexible Sammelschienen

Nr Durschnitt
 in mm²   

DC*
Abmessungen der 
Kontaktfläche BxSxKΔT (70°C)                                                ΔT (50°C)                                                  ΔT (30°C)

B=20

FS 200 40 327 274 215 20 x 2 x 1
FS 201 60 427 361 281 20 x 3 x 1
FS 202 80 476 401 314 20 x 4 x 1
FS 203 100 498 421 327 20 x 5 x 1
FS 204 120 546 463 358 20 x 6 x 1
FS 205 180 647 549 416 20 x 9 x 1
FS 206 200 762 645 502 20 x 10 x 1

B=24 

FS 240 48 450 380 295 24 x 2 x 1
FS 241 72 493 413 320 24 x 3 x 1
FS 242 96 551 465 361 24 x 4 x 1
FS 243 122 610 514 398 24 x 5 x 1
FS 244 143 671 566 438 24 x 6 x 1
FS 245 192 802 678 525 24 x 8 x 1
FS 246 218 869 735 917 24 x 9 x 1
FS 247 243 948 803 592 24 x 10 x 1

B=32

FS 320 64 481 406 315 32 x 2 x 1
FS 321 96 571 483 372 32 x 3 x 1
FS 322 128 648 548 425 32 x 4 x 1
FS 323 162 758 642 496 32 x 5 x 1
FS 324 192 846 715 555 32 x 6 x 1
FS 325 256 1018 863 667 32 x 8 x 1
FS 326 288 1126 952 736 32 x 9 x 1
FS 327 322 1232 1041 805 32 x 10 x 1

B=40

FS 400 80 538 455 352 40 x 2 x 1
FS 401 121 617 522 405 40 x 3 x 1
FS 402 163 727 615 476 40 x 4 x 1
FS 403 203 902 761 593 40 x 5 x 1
FS 404 240 1018 860 667 40 x 6 x 1
FS 405 320 1233 1041 805 40 x 8 x 1
FS 406 360 1329 1123 872 40 x 9 x 1
FS 407 402 1403 1182 915 40 x 10 x 1

B=50

FS 500 152 701 592 462 50 x 3 x 1
FS 501 201 862 727 563 50 x 4 x 1
FS 502 252 1102 932 718 50 x 5 x 1
FS 503 301 1226 1034 802 50 x 6 x 1
FS 504 401 1393 1175 912 50 x 8 x 1
FS 505 450 1523 1284 997 50 x 9 x 1
FS 506 504 1654 1393 1082 50 x 10 x 1

B=63

FS 630 189 798 675 522 63 x 3 x 1
FS 631 252 1012 855 661 63 x 4 x 1
FS 632 315 1221 1032 797 63 x 5 x 1
FS 633 378 1439 1217 941 63 x 6 x 1
FS 634 504 1652 1396 1085 63 x 8 x 1
FS 635 567 1772 1498 1162 63 x 9 x 1
FS 636 631 1895 1602 1242 63 x 10 x 1

B=80

FS 800 242 983 827 641 80 x 3 x 1
FS 801 324 1203 1015 785 80 x 4 x 1
FS 802 403 1392 1175 910 80 x 5 x 1
FS 803 480 1626 1374 1065 80 x 6 x 1
FS 804 642 1895 1603 1244 80 x 8 x 1
FS 805 722 1998 1689 1311 80 x 9 x 1
FS 806 800 2105 1774 1377 80 x 10 x 1

B=100

FS 1000 401 1446 1225 947 100 x 4 x 1
FS 1001 501 1635 1385 1075 100 x 5 x 1
FS 1002 601 1843 1551 1205 100 x 6 x 1
FS 1003 800 2147 1815 1404 100 x 8 x 1
FS 1004 900 2252 1904 1473 100 x 9 x 1
FS 1005 1002 2352 1985 1535 100 x 10 x 1
FS 1006 1100 2430 2053 1588 100 x 11 x 1
FS 1007 1200 2503 2115 1636 100 x 12 x 1
FS 1200 1200 2755 2332 1794 120 x 10 x 1

FLEXIBLE SAMMELSCHIENEN
/ Flexible busbars

Flexible Sammelschienen bestehen aus vielen einzelnen 
Kupferstreifen, die mit einer hochwiderstandsfähigen Vinylmischung 
isoliert sind. Dank der Möglichkeit, auch die größten Flexibars mit 
einem sehr kleinen Biegeradius zu biegen, zu verdrehen und zu falten, 
ist die Montage sehr einfach. Das Beenden von Verbindungen kann 
nur durch Stanzen verbunden werden. Daher ist die Verwendung von 
Kabelschuhen nicht erforderlich. Darüber hinaus ist der Querschnitt 
der Flexibars im Vergleich zu anderen Kabeln, die für die gleiche 
Strombelastung ausgelegt sind, um 40% niedriger. Länge der 
produzierten Sammelschienen beträgt 2 Meter.

Flexible busbars are made of many single copper stripes, coated with 
vinyl based insulation of high resistance. Thanks to the possibility of 
bendind, twisting and folding of even the largest flexibars with a bery 
small bending radius, assembling is bery easy. Ending of connections 
can be joined only by punching, useage of cable lugs is not necessary. 
Moreover compared to other cables designed for the same current 
load, the cross-section of the flexibars is 40% lower. Length of produced 
busbar is 2 meters.

* ORIENTIERUNGSWERTE, 
BERECHNET NACH  
 FOLGENDEN PARAMETERN:

1. Senkrechte Montage, Montage in 
den Innenräumen (keinerforderli-
cher Luftfluss), Gleichstrom
2. ΔT = Leitertemperatur -  Maxi-
male Lufttemperatur
3. Betriebstemperatur der Verbin-
dung 90 °C
4. Leitfähigkeit von mindestens: 
101% IACS

* APPROXIMATE VALUES CAL-
CULATED ACCORDING TO THE 
FOLLOWING PARAMETERS:

1. Mounting vertically inside 
a building (no forced air flow), DC
2. ΔT = conductor temperature - 
max. air temperature
3. Operating temperature of a 
connector 90 °C
4. Conductivity above 101% IACS
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KS Kupfer-Sammelschienen

Nr Durschnitt
 in mm²

DC* Abmessungen der Kontaktfläche
B S

B=30
KS 305 150 525 30 5
KS 310 300 794 30 10
KS 315 450 1031 30 15

B=40
KS 405 200 670 50 5
KS 410 400 997 40 10
KS 415 600 1281 40 15

B=50
KS 505 250 810 50 5
KS 510 500 1196 50 10
KS 515 750 1525 50 15

B=60
KS 605 300 948 60 5
KS 610 600 1392 60 10
KS 615 900 1764 60 15

B=80
KS 805 400 1220 80 5
KS 810 800 1775 80 10
KS 815 1200 2233 80 15

B=100
KS 1005 500 1485 100 5
KS 1010 1000 2150 100 10
KS 1015 1500 2693 100 15

B=120
KS 1205 500 1747 120 5
KS 1210 1200 2520 120 10
KS 1215 1800 3145 120 15

KUPFER-SAMMELSCHIENEN

KUPFERSAMMELSCHIENEN
/ Copper busbars

Starre Steckverbinder sind massive Elemente aus Kupferflach mit 
einer Standardlänge von 4 Metern. Die Oberfläche kann nach Anfrage 
des Kunden verzinnt oder versilbert werden. Wir bieten auch die 
Möglichkeit, Schienen in unterschiedlichen Längen zu bestellen 
und Löcher anzufertigen, deren Anzahl, Größe und Platzierung den 
individuellen Bedürfnissen angepasst werden können.

Copper busbars are massive elements made of copper flat bars with 
standard length of 4 meters. Surface can be tinned or silvered on 
customer request. We also offer the possibility of ordering flat bars of 
different length and making holes whose number, size and placing can 
be adjusted to the individual needs.

STROMANSCHLUSSE
/ Customised project

Wir bieten die Möglichkeit, alle Arten von Komponenten nach indivi-
duellen Bedürfnissen zu produzieren. Bei der Realisierung der Son-
derbestellungen ist es möglich, das Material (Stahl, Kupfer, Messing, 
Aluminium) und die Art der Bauteilen (z.B. Teile für Schweißmaschi-
nen, Endstücke für wassergekühlte Kabel) zu wählen. 

In order to meet our customer expectations we offer an opportunity to 
produce all kinds of elements according to your individual needs. The 
customized projects mean thay you have free choice of raw material 
(steel, copper, brass, aluminum) and the type of details (for example 
parts for welding machines, terminals for cooled cables etc.).
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GGB Geflochtene und
 gewalzte Bänder

Durschnitt
 in mm²

Querschnitt  
   ø    

Breite und Dicke
mm x mm ±20%

Konstruktion
n x n ±2%

Gewicht
kg ±12%

10 0,10 10 x 1,7 24 x 53 100
10 0,20 10 x 1,7 24 x 13 100
17 0,20 18 x 2,0 24 x 22/23 170
25 0,10 22 x 2,5 46 x 66 250
25 0,20 22 x 2,5 48 x 16 250
35 0,10 30 x 2,5 48 x 93 350
35 0,20 30 x 2,5 48 x 23 350
50 0,10 33 x 3,2 48 x 133 500
50 0,20 33 x 3,2 48 x 33 500
70 0,10 45 x 3,5 48 x 186 700
70 0,20 35 x 4,5 48 x 46/47 700
95 0,10 50 x 4,0 48 x 253 950
95 0,20 50 x 4,0 48 x 63 950

120 0,10 60 x 4,0 48 x 319 1200
150 0,10 65 x 5,0 48 x 399 1500

GEFLOCHTENE UND GEWALZTE BÄNDER

Charakteristik:
Die Bänder werden aus weichen, blanken oder verzinnten 
Kupferdrähten in Form einer Umwicklung hergestellt.

Anwendung:
Für flexible Verbindungen in der Elektro- und Automobilindustrie

Technical data:
Tapes executed from soft bare copper or tinned wires in the form 
of the braiding.

Application:
To flexible connections in electric equipments, energetic 
and automotive industries.

IDENTIFIZIERUNGS- UND VERPACKUNGSSYSTEM
/ Standard of packing

Komponenten in Folie verpackt, Etikett mit einem Barcode, Firmenkartons 
oder Holzkisten mit IPPC-Standard ISPM Nr.15 und Logistiketikett. Optional 
können Komponenten (Gewebebänder) mit Luftentfeuchtern verpackt werden. 
Standard of packaging. 

The elements are packed into a foil with a bar code label and full product 
information, and into company cardboard or wooden boxes. Cases contain 
the phytosanitary certyficate and a logistic label. Optionally copper braided 
elements are packed together with dehumidifiers eliminating the damp.




